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Asuinpientalojen korttelialue. Kvartersomrade for smahus.
LAAJASALO 49 - Asemakaavaan merkityn kerrosalan li- - Utéver den i detaljplanen angivna va-
- sdksi saa rakentaa asunnon ulkopuolista, ningsytan far byggas utom bostaderna be-
asuntoja palvelevaa aputilaa kuten auto- lagna hjalputrymmen som betjanar boendet
suojia tai -katoksia seka varasto- huol- som t.ex. garage eller skdrmtak fér bi-
to- ja askartelutiloja enintaan 25 m2/asunto. lar samt forrdds-, service- och hobbyut-
Autokatoksia, joiden korkeus on enintéaan rymmen hdgst 25 m2/bostad. Skarmtak for
2,5 m, saa sijoittaa myds rakennusalan bilar, vars thd ar hogst 2,5 m, fg?_lr placeras
ulkopuolelle. Aputiloja ei oteta huomioon ocksa utanfér byggnadsytan, Hjalputrymmena
autopaikkoja maaritettdessa. beaktas inte i antalet bilplatser.
. - Yksikerroksisen asuinrakennuksen enim- - Maximihojden for envéningsbostadsbygg-
7 maiskorkeus on 5 m, kaksikerroksisen 7 m nad ar 5 m, for tvdvaningsbyggnad 7 m
?? ja talousrakennuksen 4 m. och for ekonomibyggnad 4 m.
K
?5 - Autopaikkojen vahimmaismaara on 1 - Minimiantalet bilplatser &r 1bp/80 m2 vy.
?; ap/80 k-m2.
—|—// - Kattamattomat autopaikat on erotettava - Bilplatser utan tak skall avgransas frén
virkistysalueesta pensasaidalla. rekreationsomradet med buskhack.
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TSN ™~ ???? Vesialue. Laitureita saa sijoittaa vain Vattenomréde. Bryggor far placeras
% IR /§/ W vl-merkinnalla osoitetuille alueen osille. gor endast pa de delar som har beteck-
7 ningen vl.
— .. == 2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella ole- Linje 2 m utanfor planomradets grans.
va viiva.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kvarters-, kvartersdels- och omrédes-
grans.
3 1144 O -GG " —  ——  — Osa-alueen raja. Grans fér delomrade.
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: / vl N o — —— — — Ohijeellinen tontin raja. Riktgivande tomtgrans.
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( X / / TU“iSBG"i‘n\kYQ/ : . oy —X—X%— Risti merkinnan paalld osoittaa merkin- Kryss pa beteckning anger att beteck-
> O = / / (49\0 z/l'_) —~ pp/aJO ! 7 nan poistamista. ningen slopas.
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\ < / LAAJASALD 49 2 Kaupunginosan numero. Stadsdelsnummer.
s
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. / . ?2 49 01 2 Korttelin numero. Kvartersnummer.
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) : L Ohijeellinen tontin numero. Nummer pa riktgivande tomt.
ll ( / =
/ E TUURHOLM  Ppuiston tai polun nimi. Namn pa park eller stig.
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. / 125 Rakennusalan rakennusoikeus ker- Byggnadsytans byggnadsratt i kvadratme-
: / rosalanelidmetreina. ter vaningsyta.
\ / i Roomalainen numero osoittaa rakennusten, Romersk siffra anger storsta tillatna
- / W I rakennuksen tai sen osan suurimman sal- antalet vaningar i byggnaderna, i bygg-
. ) litun kerrosluvun. Kellarikerrokseen saa naden eller i en del darav. | kallarva-
. - 7 sjjo_ittaa myds kerrosalaan laskettavia ningen far ocksa finnas utrymmen som in-
r vl 2l tiloja. raknas i vaningsytan.
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\ \ . :::\\ |_' 1 Rakennusala. Byggnadsyta.
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\K \ P Mas Merkinta osoittaa, kuinka monta asuntoa Beteckningen anger, hur manga bostader
I~ T ' M rakennusalalle saa rakentaa. som far byggas pé byggnadsytan.
~. ~ / 03 — ——— .71 Merkinta osoittaa rakennusalan sivun, Beteckningen anger, att ljudisoleringen
I~ . . ' 27dBA . jonka puoleisen rakennuksen ulkoseinien mot trafikbuller i byggnadens yttervag-
~. - / v ' ' seka ikkunoiden ja muiden rakenteiden gar samt fonster och andra konstruktio-
. T~ K . daneneristavyyden on oltava vahintaan 27 ner skall vara minst 27 dbA mot denna
. I~ / dbA. sida av byggnadsytan.
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—|— \-F —|— it ~ / — — .,/ Suojeltavan rakennuksen pihapiiri. Alu- Omrade som ansluter sig till den skydda-
. I~ : : - ® OO . Dlha—1 . eella olevan suojeltavan rakennuksen saa de byggnaden. Den skyddade byggnaden pa
. . j W 6 T | > ‘/ kunnostaa sellaiseen kayttdon, joka ei omradet far istdndsattas for sddant an-
\ " — o /f alueen ulkopuolella haittaa tai rajoita damél som inte utanfér omradet &r till
: T \ \ yleista virkistyskayttoa eika edellyta forfang for eller begransar den allméanna
\ L I N o ' ‘ ?;? paivittaista autoliikennetta eiké auto- rekreationsanvandningen eller foérutsat-
5 LT — .Vl\ | \ O o paikkoja lahietaisyydella. ter daglig biltrafik eller narbelagna
" \ ' 3 s \ 7 bilplatser.
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: g ’ N O I , ??f - Kallion kohdalla aluetta ei saa aida- - Vid berget far omradet inte inhdgnas.
\ ; 3 - ' : }( \ \ 1l ¢ S ta. Muilta osin alueen saa aidata enin- Till 6vriga delar f&r omradet inhagnas
. 3 TN ‘ g\ ~ ????? tdan 110 cm korkuisella pensas-, puu- med héck, tréstaket eller stenmur vars
. \ 3 5 : -\ feqianty tai kiviaidall héjd ar hogst 110 cm
g - l:—,_" ARy - ghanl ai kiviaidalla. jd ar hég .
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| \ e R ,El 1.0 \ 7 6.3 - Tarvittavat autopaikat on kunnostetta- - Behévliga bilplatser skall iordning-
; \ ' ' 41’;' g \ L va p/s-merkitylle alueelle. stallas p&d omradet med beteckningen p/s.
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L. \ @ : owy - . o0 A )f; ”‘] ‘.o \x LK — — .1 Suojeltavan rakennuksen pihapiiri. Alu- Omré&de som ansluter sig till den skydda-
: LAAJASALO 49 : _ ; ya A ,l] \ i_Plha—Z_i eella olevan suojeltavan rakennuksen se- de byggnaden. Den skyddade byggnaden och
\ . hs I / . ';Ig'g‘” \ \ ka talousrakennukset saa kunnostaa ensi- ekonomibyggnaderna pad omradet far
=R 25 113_?1 \ o, sijaisesti julkiseen tai puolijulkiseen istdndsattas i férsta hand fér offent-
) \ | 0o @/ w EE : = \ \ N 2 kayttdoon kuten kahvilaksi tai kerho- ligt eller halvoffentligt andamal, t.ex.
N —|— . —|— : - B )= — = ] . - tiloiksi, mutta rakennuksessa saa myds kafé- eller klubbverksamhet, men i bygg-
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o \ \\\\ P 1.1. \ '\ \ — - Alueella saa olla enintaan kaksi au- - P4 omradet far finnas hogst tva bil-
LA = \ topaikkaa ensisijaisesti inva-autoille. platser i férsta hand for inva-bilar.
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han 15 ';' 5= - B ‘ \ \ \ Muut tarvittavat autopaikat on kunnos- Ovriga behovliga bilplatser skall iord-
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?;?; Kulttuurihistoriallisesti ja ympéristdn Byggnad som &r vardefull kulturhisto-
SIS kannalta arvokas rakennus. Rakennusta riskt och ur omgivningens synpunkt.
??? tai sen osaa ei saa purkaa. Korjaus- Byggnaden eller del darav far inte ri-
/ff toimenpiteiden tulee tapahtua rakennu- vas. Reparationsarbetena skall utféras
X ?; ksen tyyliin sopivalla tavalla. sd att de harmonierar med byggnadens
?§ stil.
/.
? Ympéristdn kannalta arvokas rakennus. Byggnad som &r vardefull ur omgivningens
Rakennuksen tai sen osan saa purkaa vain synpunkt. Byggnaden eller del darav far HELSINGIN KAUPUNKISUUNNITTELUVIRASTO  ASEMAKAAVAQSASTO
jos siihen on pakottava syy ja rakennus- rivas endast om tvingande skal forelig- HELSINGFORS STADSPLANERINGSKONTOR DETALJPLANEAVDELNINGEN
lautakunta antaa siihen luvan. Korjaus- ger och byggnadsnamnden ger sitt till- 1 1 689
toimenpiteiden tulee tapahtua rakennu- stdnd. Reparationsarbetena skall utféras KSLK 24.5.2007 PIIRUSTUS
ksen tyyliin sopivalla tavalla. sa att de harmonierar med byggnadens STPLN RITNING
stil. NAHTAVANA 3.8.-3.9.2007 PAIVAYS 24.5.2007
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